Obchodné meno:
Sidlo:

V zastupeni:

K

IC DPH:
Bankové spojenie:
IBAN:

BIC:

Zmluva

o reklamnej a propagacnej ¢innosti

¢. 61/2019

Zmluvné strany

Ministerstvo zdravotnicta Slovenskej republiky
Limbova 2, 837 52 Bratislava

JUDr. Ing. Jozef Raz, generalny tajomnik sluZobného turadu
00165565

SK2020830141

Statna pokladnica

SK69 8180 0000 0070 0015 0115

SPSRSKBAXXX

(dalej len ,,Objednavatel™)

Obchodné meno:
Sidlo:
Statutarny zéastupca:

ICO:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC:

Pravna forma:

Fakultna nemocnica Trnava

Andreja Zarnova 11, 917 75 Trnava

MUDr. Daniel Zititan, MPH, generalny riaditel

Ing. Gabriela Demééakova, ekonomicka riaditel'ka
MUDr. Maria Jaro$ova, MPH, medicinska riaditel’ka
00610381

SK2021191084

Statna pokladnica

SK41 8180 0000 0070 0040 5923

SPSRSKBA

Statna prispevkova organizacia zriadena Zriad'ovacou listinou
MZ SR ¢&. 1970/1991-A/IV-1 zo dia 14.6.1991, v zneni
neskorsich rozhodnuti

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

(Objednavatel’ a Poskytovatel’ spolo¢ne d'alej len ako ,zmluvné strany")

uzatvéraju podla § 269 ods. 2 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni

neskorich predpisov v stlade s ustanoveniami zakona €. 147/2001 Z.z. o reklame a o zmene


katarina.pospiechova



}/'

/doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov tito zmluvu o reklamnej a
/' propagacnej ¢innosti (dalej Ien "zmluva") za nasledujticich podmienok:

Clanok 1
Predmet zmluvy

L1.  Touto Zmluvou sa Poskytovatel zavizuje pre Objednavatel'a vykonavat’ reklamnu a

1.2.  Poskytovatel Je osobnou opravnenou poskytovat
1.3.  Poskytovatel sa v zmysle bodu 1.1 zavazuje vykonat pre Objednavatel'a nasledovné:

1.3.1 Prevziat’ a uskladnit’ balicky vo svojich priestoroch.

1.3.2 Distribuovat’ balitky Objednavatel'a vSetkym hospitalizovanym pacientom v defj
zaCiatku hospitalizacie.

1.3.3 Nakladat’ s balickom Objednavatel'a Setrne a tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu
alebo znehodnoteniuy.

1.3.4. Propagovat’ bali¢ky resp. obchodné meno a logo Objednavatel'a len v stlade s touto
zmluvou, vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi, v zaujme av prospech
Objednavatel'a a zaroven sa zavizuje, Ze nebude ich propagovat’ alebo pouzivat
sposobom, ktory by bol v fozpore s opravnenymi zaujmami Objednavatel'a alebo
by poskodzoval Jeho dobri povest'.

Clinok 2
Sucinnost’ objednavatel’a

2.1. Objednévatel sa zavizuje:

2.1.1 Dodat” Poskytovatel'ovi na vlastné naklady balicky do miesta plnenia, v ktorom
bude mat balicky Poskytovatel pocas doby plnenia tejto zmluvy uskladnené.
Miestom plnenia je: Fakultn4 nemocnica Trnava, Andreja Zarnova 11, 917 75
Trnava, referat materialno technického zabezpetenia.

2.1.2 Zaplatit Poskytovatel'ovi za realizaciy propagacnej ¢innosti na zaklade riadneho
a v€asného splnenia povinnosti Poskytovatel'a dohodnutych v tejto zmluve odplatu
v sulade s touto zmluvou.

2.1.3 Objednavatel je opravneny pocas platnosti tejto zmluvy priebezne kontrolovat
plnenie povinnosti Poskytovatel'a a pozadovat’ od neho informécie o plneni,

Clanok 3
Odplata a jej splatnost’

3.1. Zmluvné strany sa dohodli, ze odplata za $irenic reklamy a vykonanie propagacnej
¢innosti je vo vyske:



3.2.

34.

Jids

3.7.

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvna odplata bez DPH za 1 kus distribucie balicka: 0,008 €
DPH 20% 0,002 €
Celkova suma za 1 kus distribucie balicka: 0,01 €

Odplata je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona NR SR ¢.1 8/1996 Z.
7. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej
republiky &. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zakon ¢. 18/2018 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov. Odplata je konenénd a si vnej zahrnuté vsetky naklady
Poskytovatel'a stvisiace s uskladnenim a distribiciou balicka ako aj pripocitana
prisluina sadzba dane z pridanej hodnoty platna v ¢asc fakturacie.

Prevzatie balitkov v mieste dodania bude potvrdené na dodacom liste alebo preberacom
protokole, na ktorom bude uvedeny pocet dodanych kusov balickov. Kontaktna osoba
uvedena v bode 4.3 tejto zmluvy vykond ich kontrolu a podpisom potvrdi prevzatie na
dodacom liste alebo preberacom protokole.

Po prevzati balitkov v mieste dodania vystavi Poskytovatel' vo dvoch vytlatkoch
faktru a doruci ju spolu s potvrdenym dodacim listom alebo preberacim protokolom
Objednavatel'ovi na adresu Odbor hospodarskej spravy MZSR, Limbova 2, 837 52
Bratislava.

Objednavatel’ uhradi opravnene uétovant sumu do 30 dni odo dna dorucenia faktary
Poskytovatel'ovi. Uhrada odplaty za distribiciu balickov bude realizovana formou
bezhotovostného platobného styku bez zalohovej platby na bankovy ucet uvedeny
v zéhlavi tejto zmluvy. Platba sa bude povaZovat' za zaplatenu po jej odpisani z
Objednavatel'ovho bankového uctu.

Objednavatel je opravneny vrétit bez zaplatenia fakturu, ktora je nespravna, neobsahuje
vietky nalezitosti v zmysle zdkona ¢. 222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty
v platnom zneni, je nedplna, neobsahuje preberaci protokol alebo dodaci list.
Opréavnenym vratenim fakt(ry prestava plynat’ lehota splatnosti. Nova lehota splatnosti
zacina plynut’ odo dila doru¢enia opravenej faktiry Objednavatel'ovi, ktora je v stlade
s poziadavkami tejto zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel’ z akychkol'vek dovodov vobec neposkytne niektoré plnenia
uvedené v tejto zmluve alebo ich poskytne Ciastocne a neposkytne ani nahradné plnenie
na zéklade vyzvy, je povinny vratit Objednévatel'ovi prislusnt Cast’ zaplatenej odmeny.

Clanok 4
Prava a povinnosti zmluvnych strian

Zmluvné strany sa zaviizuju, Ze svoje prava a povinnosti vyplyvajuce zo zmluvy budu
vykonavat v stlade s touto zmluvou a prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika
a zak. €.147/2001 Z.z. o reklame a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zmluvné strany si povinné navzdjom si poskytovat' potrebni sicinnost a vsetky
informacie potrebné a uZito¢né pre plnenie predmetu tejto zmluvy.

Kontaktnymi osobami pre u¢ely plnenia predmetu tejto zmluvy si:



3.1.

5.2

S

6.1.

6.2.

6.3.
6.4.

6.5.

6.6.

za Objednavatel'a: Mgr. Petra Fiilopova, e-mail: petra.fulopova@health.gov.sk, tel.¢.:
02/593 73 256

za Poskytovatel'a: Martina Cepelové, e-mail: martina.cepelova@fntt.sk; tel.¢.:033/593
8142, mobil: 0918 328 409.

Clanok 5
Doba platnosti zmluvy a jej zrusenie

Zmluva sa uzatvara na dobu ur€iti. Platnost zmluvy za¢ina diiom jej podpisania

obidvoma zmluvnymi stranami a plati do ukongenia distribucie vietkych kusov balickov,

ktor¢ boli dodané Poskytovatel'ovi, najneskor viak po dobu trvania 30 mesiacov.

Uplynutim tejto doby nezanikajui zmluvnym stranam néroky vypl yvajuce z

oneskorené¢ho, chybného alebo ¢iastoéného plnenia zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu je mozné ukonéit’:

a) realizaciou predmetu zmluvy asplnenim stvisiacich zmluvnych povinnosti
zmluvnych stran,

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

¢) okamzitym odstipenim jednou zo zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti, pricom odstupujica strana ozndmi druhej strane doévody
odstupenia od zmluvy; pravo na nahradu $kody tym nie je dotknuté. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze podstatnym porusenim tejto zmluvy sa pre Gcely tejto Zmluvy rozumie
porusenie akejkol'vek povinnosti Poskytovatel'a podla tejto Zmluvy.

Clanok 6
Spolo¢né a zaveretné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vietky spory vyplyvajlice z tejto zmluvy budu prednostne
riesen¢ dohodou. V pripade, ak neddjde k dohode, spory bude riesit vieobeny sud
v Slovenskej republike.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vSetky vzdjomné prava a povinnosti budd riadne
dodrziavat’. Vztahy blizsie neupravené touto zmluvou sa spravuju zakonom &. 513/1991
Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskor$ich prepdisov a ostatnymi prislusnymi
pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Zmluvu mozZno menit’ iba formou pisomnych dodatkov.

Osoby, ktor¢ podpisuji tuto zmluvu vyhlasuji, Ze st opravnené konat’ v mene zmluvnej
strany a tuto zmluvnu stranu zavédzovat'.

Odstapenie od tejto zmluvy musi mat’ pisomna formu a musi byt dorucené druhej
zmluvnej strane a musi v ilom byt uvedeny konkrétny dovod odstipenia, inak je neplatné.
Utinnost” pisomného oznamenia o odstipeni nastdva ditom jeho doru¢enia dotknutej
zmluvnej strane.

Povinnost' dorucit” odstipenie od tejto zmluvy podla tohto ¢lanku sa povaZuje v



/

konkrétnom pripade za splnenu diiom prevzatia odstipenia od tejto zmluvy alebo
odmietnutim  odstipenie od zmluvy prevziat. Ak sa v pripade dorucovania
prostrednictvom postového podniku vrati postova zasielka s odstipenim od tejto zmluvy
ako nedorucend alebo nedorucitel'na, povazuje sa za doru¢ena diiom, v ktorom postovy
podnik vykonal jej doru¢ovanie (usiloval sa o dorucenie v mieste uvedenom na obalke
predmetnej zasielky). Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre doru¢ovanie objednavatel'ovi je
rozhodna adresa, ktoré je ako jeho sidlo uvedend v zahlavi tejto zmluvy a pre doru¢ovanie
Poskytovatel'ovi je rozhodna adresa, ktord je ako jeho sidlo uvedena v zéhlavi tejto

zmluvy.

6.7. Podla bodu 6.6, tohto ¢lanku zmluvy sa bude spravovat’ aj dorucovanie ostatnych
pisomnosti medzi zmluvnymi stranami (napr. faktury, upomienky, vyzvy a pod.), ak to
nie je v rozpore s kogentnymi ustanoveniami vSeobecno-zaviiznych predpisov alebo
ustanoveniami tejto zmluvy.

6.8. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a u¢innost
v stlade s § 47a Obcianskeho zédkonnika a § 5a zakona &. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informaciam v zneni neskoriich predpisov nasledujicim diiom po Jjej
zverejneni v Centralnom registri zmlav.

6.9. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, dve pre Poskytovatela adva pre
Objednavatel’a.

6.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu pred jej podpisom pregitali, porozumeli jej,
Ze bola uzatvorend po vziajomnej dohode a na zdklade ich slobodnej véle, nie v tiesni a
za napadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave:  ................. V Trnave .couiammmiimernsmmens

_a objednavatéla: Za Poslavtavatel’a:

JUDr. Ing. JozetRaz veJDr. Datiiel vamg waPH

generélny rajomnik sluzobnéhe uradu i y-raui

Ing. Gabriela Dem¢akova
ekonomick4 riaditel'ka

MUDr. Maria Jaro$ova, MPH
medicinska riaditel’ka
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